Alla stazione (在車站)
Categorie di treni veloci (快車種類)：

	Categoria (種類)
	Descrizione (簡介)
	Prezzo (價格)

	Eurostar (ES)
	歐洲頂級火車，速度極快，必須訂位
	Alto (高)

	Euronight (EN)
	歐洲國際火車，臥舖車，必須訂位
	Alto (高)

	Eurocity (EC)
	歐洲國際火車，速度快，類似台灣的「自強」
	Medio-alto (中高)

	Intercity (IC)
	很多人搭乘的快車，類似台灣的「莒光」
	Medio  (中)

	Espresso (E)
	很多人搭乘的快車，類似台灣的「莒光」
	Medio-basso (中低)


Alla biglietteria (在售票處)：

	(Vorrei)

(Volevo)
	(我想要)


	un biglietto (一張票)

due biglietti (兩張票)
	di sola andata (單程)
	per Milano (到米蘭)

	
	
	
	di andata e ritorno (來回)
	


注意事項：

· 義大利火車大部分沒有必要訂位，原則為「誰先到，誰先佔位」，請避免於聖誕節、復活節等大節日搭「大眾」火車以免整個行程無法坐下來。如果搭乘必須要訂位的火車（如ES），票價會包括訂位費。

· 車票有效期間為兩個月，準備上火車前請務必蓋時間（車站到處都有黃色的機器，將車票「刷」一下即可）。

· 義大利火車來回票(一張票而已！)沒有打折，請注意回程有效期間為48小時（蓋兩次時間，自去程日期開始算）。

· 義大利火車還有分頭等票(biglietto di prima classe)及二等票(biglietto di seconda classe)，不過若沒有特別說明，買票時就會拿到二等票。二等與頭等車廂差不多，二等較便宜，頭等貴是因為乘客較少而已。

Una prenotazione (訂位)：

	Vorrei

Volevo
	prenotare (訂)
	un posto (一個位子)

due posti (兩個位子)
	sull’
	Eurostar
Euronight
Eurocity
Intercity
Espresso
	delle
	8:12

17:38

20:55
	per Milano


All’ufficio informazioni (在詢問台)：
	Scusi,
	da che binario (從哪個月台) parte (出發)
	il treno (班車)
	per (往)

da (從)
	Milano
	delle
	8:12?

17:38?

20:55?

	
	a che binario (在哪個月台) arriva (到達)
	
	
	
	
	


	Scusi,
	a che ora (幾點)

quando (何時)
	parte (出發)

arriva (到達)
	il primo (第一班)

il prossimo (下一班)

l’ultimo (最後一班)
	treno
	per (往)

da (從)
	Milano?

	
	
	
	
	
	
	

	
	da che binario (從幾號月台)

a che binario (在幾號月台)
	
	
	
	
	


	Scusi,
	devo cambiare (我要不要換車) ?

	
	dove devo cambiare (我要在那裡換車) ?


